1992R3577 — PT —01.07.2013 — 001.001 — 1

Este documento constitui um instrumento de documentacio e nao vincula as instituicoes

>B REGULAMENTO (CEE) N.° 3577/92 DO CONSELHO
de 7 de Dezembro de 1992

relativo a aplicacio do principio da livre prestacio de servi¢os aos transportes maritimos internos
nos Estados-membros (cabotagem maritima)

(JO L 364 de 12.12.1992, p. 7)

Alterado por:

Jornal Oficial

o

pagina data

> Al Tratado de Adesdo da Croacia (2012) L 112 10 24.42012

Retificado por:

»C1 Retificagdo, JO L 187 de 1.7.1998, p. 56 (3577/92)



1992R3577 — PT — 01.07.2013 — 001.001 —2

REGULAMENTO (CEE) N.° 3577/92 DO CONSELHO
de 7 de Dezembro de 1992

relativo a aplicacdo do principio da livre prestacido de servicos aos
transportes maritimos internos nos Estados-membros (cabotagem
maritima)

O CONSELHO DAS COMUNIDADES EUROPEIAS,

Tendo em conta o Tratado que institui a Comunidade Econémica Eu-
ropeia e, nomeadamente, o n.° 2 do seu artigo 84.°,

Tendo em conta a proposta alterada da Comisséo (),
Tendo em conta os pareceres do Parlamento Europeu (%),

Tendo em conta o parecer do Comité Econémico e Social (%),

Considerando que, em 12 de Junho de 1992, o Parlamento Europeu
adoptou a resolugdo sobre a liberalizagdo da cabotagem maritima e
respectivas consequéncias econdémicas e sociais;

Considerando que, nos termos do artigo 61.° do Tratado, a livre pres-
tacdo de servigos em matéria de transportes maritimos ¢ regulada pelas
disposicdes constantes do titulo relativo aos transportes;

Considerando que € necessario, para a realizagdo do mercado interno,
abolir as restrigdes a prestagdo de servigos de transportes maritimos; que
o mercado interno compreende um espago no qual a livre circulagdo das
mercadorias, das pessoas, dos servigos e dos capitais € assegurada;

Considerando, por conseguinte, que o principio da livre prestacdo de
servigos deve ser aplicado aos transportes maritimos internos nos Esta-
dos-membros;

Considerando que os beneficidrios desta liberalizagdo serdo os armado-
res comunitarios que exploram navios registados num Estado-membro e
arvoram pavilhdo desse Estado-membro, quer este tenha ou ndo uma
costa maritima,

Considerando que esta liberdade se estendera aos navios registados
também no Euros, logo que este registo seja aprovado;

Considerando que, para evitar distor¢des da concorréncia, os armadores
comunitarios que exercem a livre prestacdo de servigos de cabotagem
devem preencher todos os requisitos necessarios a sua admissdo a ca-
botagem no Estado-membro em que os seus navios estdo registados; que
os armadores comunitarios que exploram navios registados num Estado-
-membro ¢ que ndo t€m o direito de aceder a cabotagem nesse Estado-
-membro devem, ndo obstante, beneficiar do presente regulamento du-
rante um periodo transitorio;

Considerando que o estabelecimento desta liberdade deve ser gradual e
ndo necessariamente uniforme para todos os servigos em causa, tendo
em conta a natureza de certos servigos especificos e dada a importancia
dos esforcos a suportar por certas economias da Comunidade que apre-
sentam diferengas de desenvolvimento;

(') JO n.° C 73 de 19. 3. 1991, p. 27.

(® JO n.° C 295 de 26. 11. 1990, p. 687¢ parecer emitido em 20 de Novembro
de 1992 (ainda ndo publicado no Jornal Oficial).
() JO n.° C 56 de 7. 3. 1990, p. 70.
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Considerando que pode ser justificada a introdugdo de servigos publicos
que déem origem a certos direitos e obrigagdes para os armadores em
causa, de modo a assegurar a adequacdo de servicos de transporte
regulares de, para e entre ilhas, desde que ndo seja feita qualquer
distingdo com base na nacionalidade ou residéncia;

Considerando que deverdo ser adoptadas disposi¢cdes para que possam
ser tomadas medidas de salvaguarda relativamente aos mercados de
transportes maritimos sujeitos a perturbagdes graves ou em casos de
emergéncia; que, para este efeito, ha que introduzir processos de decisdo
adequados;

Considerando que, dada a necessidade de assegurar o funcionamento
adequado do mercado interno e a adopg@o de eventuais adaptagdes a luz
da experiéncia, a Comissdo devera elaborar relatorios sobre a aplicagdo
do presente regulamento e apresentar novas propostas, se necessario,

ADOPTOU O PRESENTE REGULAMENTO:

Artigo 1.°

1. Com efeitos a partir de 1 de Janeiro de 1993, a liberdade de
prestacdo de servigos de transporte maritimo dentro de um Estado-mem-
bro (cabotagem maritima) aplicar-se-4 aos armadores comunitarios que
tenham os seus navios registados num Estado-membro e arvorem pavi-
lhdao desse Estado-membro, desde que esses navios preencham todos os
requisitos necessarios a sua admissdo a cabotagem nesse Estado-mem-
bro, incluindo os navios registados no Euros, logo que este registo seja

aprovado pelo Conselho.

2. Por derrogagdo, a disposi¢do do n.° 1 que exige que o0s navios
preencham todos os requisitos necessarios a sua admissdo a cabotagem
no Estado-membro em que naquela data se encontrem registados sera
temporariamente suspensa até 31 de Dezembro de 1996.

Artigo 2.°

Para efeitos do presente regulamento, entende-se por:

1. «Servicos de transporte maritimo dentro de um Estado-membro (ca-
botagem maritima)»: os servicos normalmente prestados contra re-
muneracdo, neles se incluindo, em especial:

a) Cabotagem continental: o transporte por mar de passageiros ou
mercadorias entre os portos do continente ou do territorio princi-
pal de um mesmo Estado-membro sem fazer escala em ilhas;

b) Servigos de abastecimento «off shorey»: o transporte por mar de
passageiros ou mercadorias entre qualquer porto de um Estado-
-membro e as instalagdes ou estruturas situadas na plataforma
continental desse Estado-membro;

¢) Cabotagem insular: o transporte por mar de passageiros ou mer-
cadorias entre:

— portos do continente ¢ de uma ou mais ilhas de um mesmo
Estado-membro,

— portos situados nas ilhas de um mesmo Estado-membro.
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A Ceuta ¢ Melilha deve ser dado tratamento idéntico ao dos
portos insulares.

2. «Armadores comunitariosy:

a) Os nacionais de um Estado-membro que estejam estabelecidos
num Estado-membro ao abrigo da legislagdo desse Estado e
que se dediquem a actividades de navegacao;

b) As companhias de navegacdo estabelecidas de acordo com a le-
gislacdo de um Estado-membro cuja sede principal esteja situada
num Estado-membro e cujo controlo efectivo seja exercido num
Estado-membro;

ou

¢) Os nacionais de um Estado-membro estabelecidos fora da Comu-
nidade ou as companhias de navegacdo estabelecidas fora da
Comunidade e controladas por nacionais de um Estado-membro,
se os seus navios estiverem registados num Estado-membro e
arvorarem o respectivo pavilhdo, de acordo com a sua legislagdo.

3. «Contrato de fornecimento de servigos publicos»: um contrato cele-
brado entre as autoridades competentes de um Estado-membro e um
armador comunitario com o objectivo de fornecer ao publico servigos
de transporte adequados.

O contrato de fornecimento de servigos publicos pode incluir, em
especial:

— servigos de transporte que satisfagam normas estabelecidas de
continuidade, regularidade, capacidade e qualidade,

— servigos de transporte complementares,

— servigos de transporte a pregos e condigdes determinados, nomea-
damente para determinadas categorias de passageiros ou para
determinados itinerarios,

— adaptagdes dos servigos as necessidades efectivas.

4. «Obrigagdes de servigco publico»: as obrigagdes que, atendendo aos
seus proprios interesses comerciais, 0 armador comunitario em ques-
tdo ndo assumiria ou ndo assumiria na mesma medida ou nas mes-
mas condigdes.

5. «Perturbagdo grave do mercado de transportes nacionais»: o surgi-
mento, nesse mercado, de problemas especificos a0 mesmo:

— que possam originar um excedente grave, e susceptivel de per-
sistir, da oferta em relagdo a procura,

— que se devam a actividade de cabotagem maritima ou por ela
sejam agravados,

— que impliquem uma ameaga séria para o equilibrio financeiro e
para a sobrevivéncia de um numero significativo de armadores
comunitarios,

na condicdo de as previsdes a curto ¢ médio prazo relativas ao
mercado em questdo ndo apontarem para melhorias substanciais e
duradouras.

Artigo 3.°

1. Para os navios que efectuem cabotagem continental ¢ para os
navios de cruzeiro, todos os assuntos relacionados com a tripulagdo
serdo da responsabilidade do Estado em que o navio esteja registado
(Estado de bandeira), excepto no caso dos navios de menos de 650
toneladas brutas, aos quais poderdo ser aplicadas as condigdes do Es-
tado de acolhimento.
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2. Para os navios que efectuem cabotagem insular, todos os assuntos
relacionados com a tripulagdo serdo da responsabilidade do Estado em
que o navio efectua o servico de transporte maritimo (Estado de aco-
lhimento).

3. Todavia, a partir de 1 de Janeiro de 1999, para os cargueiros com
mais de 650 toneladas brutas que efectuem cabotagem insular, quando a
viagem em causa se seguir a ou preceder uma viagem com destino ou
origem noutro Estado, todos os assuntos relacionados com a tripulagio
serdo da responsabilidade do Estado em que o navio se encontra regis-
tado (Estado de bandeira).

4. A Comissdo procedera a uma andlise aprofundada das repercus-
sdes econdmicas e sociais da liberalizagdo da cabotagem insular e apre-
sentard um relatorio ao Conselho até 1 de Janeiro de 1997, o mais
tardar.

Com base nesse relatorio, a Comissdo apresentara ao Conselho uma
proposta de que poderdo constar ajustamentos as disposi¢des relativas
a nacionalidade da tripulacdo previstas nos n.°s 2 e 3, por forma a que o
sistema definitivo seja aprovado pelo Conselho em tempo util, antes de
1 de Janeiro de 1999.

Artigo 4.°

1.  Um Estado-membro pode celebrar contratos de fornecimento de
servigos publicos ou impor obrigagdes de servico publico, como condi-
¢do para a prestagdo de servigos de cabotagem, as companhias de na-
vegacdo que participem em servigos regulares de, entre e para as ilhas.

Sempre que um Estado-membro celebrar contrato de fornecimento de
servigos publicos ou impuser obrigagdes de servigo publico, fa-lo-a
numa base ndo discriminatoria em rela¢do a todos os armadores comu-
nitarios.

2. Ao impor obriga¢cdes de servigo publico, os Estados-membros
limitar-se-do0 aos requisitos relativos aos portos a escalar, a regularidade,
a continuidade, a frequéncia, a capacidade de prestagdo do servigo, as
taxas a cobrar e a tripulagdo do navio.

Sempre que aplicavel, qualquer compensacdo devida por obrigacdes de
servigo publico deve ser disponibilizada para todos os armadores comu-
nitérios.

3. Os contratos de fornecimento de servigos publicos existentes po-
dem continuar em vigor até a data do termo do respectivo contrato.

Artigo 5.°

1.  Em caso de perturbagdo grave do mercado de transportes nacionais
devido a liberalizagdo da cabotagem, os Estados-membros poderdo so-
licitar & Comissdo a adopcdo de medidas de salvaguarda.

No prazo de trinta dias tteis a contar da recep¢do do correspondente
pedido do Estado-membro, e apds consultar os outros Estados-membros,
a Comissdo tomara, se for caso disso, uma decisdo sobre as medidas de
salvaguarda necessarias. Tais medidas podem incluir a exclusdo tempo-
raria da area em questdo do ambito do presente regulamento por um
periodo ndo superior a 12 meses.

A Comissdo comunicara ao Conselho e aos Estados-membros quaisquer
decisoes sobre as medidas de salvaguarda que tenha adoptado.
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Se, ap6s o periodo de 30 dias uteis atras mencionado, a Comissdo nao
tiver tomado qualquer decisdo sobre o assunto, o Estado-membro em
questdo tera o direito de aplicar as medidas solicitadas até que a Co-
missdo tome uma decisdo.

Contudo, em caso de emergéncia, os Estados-membros podem adoptar
unilateralmente as medidas provisorias apropriadas, as quais poderdo
permanecer em vigor por um prazo ndo superior a trés meses. Em tal
caso, os Estados-membros devem informar imediatamente a Comissdo
sobre tais medidas. A Comissdo podera revogar essas medidas ou con-
firma-las, com ou sem alteracdes, até tomar uma decisdo final em con-
formidade com o segundo paragrafo.

2. A Comissdo podera igualmente, por sua propria iniciativa, adoptar
medidas de salvaguarda, apos consulta aos Estados-membros.

Artigo 6.°

1. Por derrogacdo, poderdo ser temporariamente excluidos da imple-
mentacdo do presente regulamento os seguintes servicos de transporte
maritimo efectuados no Mediterrdneo e junto a costa de Espanha, Por-
tugal e Franca:

— servigos de cruzeiro, até 1 de Janeiro de 1995,

— transporte de mercadorias estratégicas (petroleo, produtos petrolife-
ros e agua potavel), até 1 de Janeiro de 1997,

— servigos efectuados por navios de menos de 650 toneladas brutas,
até 1 de Janeiro de 1998;

— servigos regulares de transporte de passageiros e ferries,até 1 de
Janeiro de 1999.

2. Por derrogagdo, a cabotagem insular no Mediterraneo e a cabota-
gem relativamente aos arquipélagos das Canarias, dos Agores ¢ da
Madeira, bem como a Ceuta ¢ Melilha, as ilhas francesas junto a costa
atlantica e aos departamentos ultramarinos franceses fica temporaria-
mente isenta da aplicagdo do presente regulamento até 1 de Janeiro
de 1999.

3. Por motivos de coesdo socioecondmica, a derrogagdo referida no
n.° 2 sera extensiva a Grécia, até 1 de Janeiro de 2004 para os servigos
regulares de transporte de passageiros e ferries e ainda para os servigos
efectuados por navios de menos de 650 toneladas brutas.

4.  Em derrogagdo do artigo 4.°, n.° 1, segundo paragrafo, os con-
tratos de servigo publico celebrados antes da data da adesdo da Croacia
a UE podem continuar a ser aplicados até 31 de Dezembro de 2016.

5. Em derrogagdo do artigo 1.°, n.° 1, até 31 de Dezembro de 2014,
os servigos de cruzeiro efectuados entre portos croatas por navios de
menos de 650 toneladas brutas sdo reservados a navios registados na
Crodcia e que arvorem pavilhdo deste pais, explorados por companhias
de navegagdo estabelecidas de acordo com a legislagdo croata, cuja sede
de exploracdo principal esteja situada na Croacia, e cujo controlo efec-
tivo seja exercido na Crodcia.

6. Em derrogagdo do artigo 1.°, n.° 1, e para o periodo transitorio até
31 de Dezembro de 2014, a Comissao pode, mediante pedido devida-
mente justificado de um Estado-Membro, determinar, no prazo de 30
dias tteis a contar da recep¢@o do pedido, que os navios que beneficiem
da derrogacdo estabelecida no n.° 5 do presente artigo ndo podem
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efectuar servigos de cruzeiro entre portos de certas zonas de um Estado-
-Membro que ndo seja a Croacia, se se provar que o funcionamento
desses servigos causa ou ameaga causar perturbagdes graves no mercado
dos transportes nacionais nas zonas em questdo. Se, apos o periodo de
30 dias uteis, a Comissdo ndo tiver tomado qualquer decisdo, o Estado-
-Membro em questdo tera o direito de aplicar medidas de salvaguarda até
que a Comissdo tome uma decisdo. Em caso de emergéncia, os Estados-
-Membros podem adoptar unilateralmente as medidas provisorias apro-
priadas, que podem permanecer em Vigor por um prazo nao superior a
trés meses. Os Estados-Membros informam imediatamente a Comissdo
do facto. A Comissdo pode revogar essas medidas ou confirma-las até
tomar uma decisdo definitiva. Os Estados-Membros sdo mantidos ao
corrente.

Artigo 7.°

As questdes abrangidas pelo presente regulamento estdo sujeitas ao
artigo 62.° do Tratado.

Artigo 8.°

Sem prejuizo das disposigdes do Tratado relativas ao direito de estabe-
lecimento e do presente regulamento, uma pessoa que preste um servico
de transporte maritimo pode, para o fazer, prosseguir temporariamente a
sua actividade no Estado-membro em que ¢é prestado o servigo nas
mesmas condigdes que esse Estado impde aos seus nacionais.

Artigo 9.°

Antes de procederem a adopgao de disposicdes legislativas, regulamen-
tares ou administrativas para aplicacdo do presente regulamento, os
Estados-membros devem consultar a Comissdo, bem como comunicar-
-lhe as medidas adoptadas.

Artigo 10.°

A Comissdo apresentara ao Conselho, antes de 1 de Janeiro de 1995, e
seguidamente de dois em dois anos, um relatorio sobre a implementagao
do presente regulamento, apresentando igualmente, se for caso disso, as
propostas necessarias.

Artigo 11.°

O presente regulamento entre em vigor em 1 de Janeiro de 1993.

O presente regulamento ¢ obrigatério em todos os seus elementos e
directamente aplicavel em todos os Estados-membros.



